Year / Ano:

2021

January February | March
Safety Training Hours (HSE)
Horas de Entrenamiento de Seguridad 107 95 112
Total HSE MAN-Hours
Total Horas Hombre HSE 107 95 112
Total Training Hours (Other)
Horas Totales de Entrenamiento (Otras) 42 0 0
Total Maintenance / Base Operation
Mantenimiento Total / Operacion de la Base 1448 1442 1640
Overtime Hours
Tiempo Extra 0 0 54
Total Exercise/Drill Hours
Total de Horas Ejercicios / Simulacros 0 0 64
OSR Hours
Horas OSR 0 0 0
Total Man Hours
Total Horas Hombre 1704 1632 1982
Personnel
Personal 43 43 51
Days Worked
Dias Trabajados 20 15 22
Man Days Worked
Dias Hombre Trabajados 215 215 189
Sick Day/Birth Day etc.
Dias de Ausencia 1 1 1
Vacation days
Dias de Vacaciones 10 5 2
Toolbox Meeting Numbers
Numero de Reuniones de seguridad 20 19 22
Km Driven
Km manejados 32] 3 3394 5595
HSE Audits
Auditorias de HSE 2 2 2
Safety Inspections
Inspecciones de Seguridad 4 4 4
Work Permit
Permisos de Trabajo 20 19 22
Risk assessments
Evalucaciones de Riesgo 20 19 22
Near Miss / Safety Suggestions
Casi accidentes / Sugerencias de seguridad 0 0 0




Incident Investigation Reports
Reportes de Investigacion de Incidentes

Property Damage Reports
Reportes de danos a la propiedad

Fire
Fuego

First Aid Case
Casos de Primeros Auxilios

Medical Treatment
Tratamiento Medico

Restricted Work Case
Casos de restriccion medica

o |O |O |O |O |O

o |O |O |0 |O |O

o |O |O |0 |O |O

Recordable Injuries (Lost Time Injuries LTI's)
Lesiones registradas (Lesiones con perdida de tiempo)

Days Away From Work (DAFW)
Dias Alejados del trabajo

Fatality
Fatalidad

Approval

,
4 7 ‘
Oscar Velasquez /

NRC Mexico Operations Manager / IC




Key Performance Indicators

[ Indicadores Mensuales de Rendimiento
Month / Mes .
Voo e Quarter Apri-Jun 2021
1.Week / Semana 1 | 2.Week / Semana 2 3.Week / Semana 3 4.Week / Semana 4
Safety Training Hours (HSE) Horas
de Entrenamiento de Seguridad 75 101.5 115 109.5
Total HSE MAN-Hours (Toolbox meetings)
Total Horas Hombre HSE (Platicas pre-trabajo) 75 101.5 115 109.5
Total Training Hours (Other)
Horas Totales de Entrenamiento (Otras) 144 32 312 76
Total Maintenance / Base Operation Hours
Mantenimiento Total / Operacion de Ia Base 1138 1485 1298 1457
Overtime Hours
Tiempo Extra 0 0 0 0
Total Exercise/Drill Hours
Total de Horas Ejercicios / Simulacros 0 0 0 0
OSR Hours
Horas OSR 0 0 0 0
Total Man Hours
Total Horas Hombre 1432 1720 1840 1752
Personnel
Personal 44 46 46 45
Days Worked
Dias Trabajados 15 15 15 15
Man Days Worked
Dias Hombre Trabajados 220 230 230 225
Sick Day/Birth Day etc.
Dias de Ausencia 0 0 0 0
Vacation Days
Dias de Vacaciones 10 7 5 10
Toolbox Meeting Numbers
Numero de Reuniones de seguridad 16 16 15 16
Km Driven
Km manejados 2303 2441 3150 4625
HSE Audits
Auditorias de HSE 0 0 0 0
Safety Inspections
Inspecciones de Seguridad 0 0 0 2
Work Permit
Permisos de Trabajo 16 16 15 16
Risk assessments
Evaluaciones de Riesgo 16 16 15 16
Near Miss / Safety Suggestions : 0 5 0

Casi accidentes / Sugerencias de sequridad
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Reportes de Investigacion de Incidentes
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Fatality
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". HSE Training and Operation

C US ecology

NRC Mexico, Dos Bocas staff undergoes extensive and continuous training. This training is
not only confined to just oil spill response but much emphasis on health and safety training.
Our internal training program is designed to ensure all our staff receives the correct mix of

practical hands on training and mentoring by NRC.

1. Increase Knowledge of personnel in specifics tasks

2. Develop on workers new skills and abilities to respond accurately to emergencies

3. Improve personnel attitude towards coworkers, supervisory and managing staff and
towards the organization and clients

4. Improve the overall performance of the organization

5. Decrease the number of incidents and accidents providing safety training

Scope.

This training program will be followed up by all NRC Mexico, Dos Bocas personnel.

USecology.com
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HSE Training and Operation

Iltem | Subject Hrs | Category Status | Jan | Feb | Mar | Apr | May
HSE
1 HAZWOPER 8Hrs 8 Security and Health in the S
work p
5 Stop Work Authority. 4 Security and Health in the S
work P
NOM-018-STPS-2000 . . S

3 "Identification of hazards and | 8 Security and Health in the
. . work P
risks by chemical substances.

4 NOM-006-STPS-2014 Materials 8 Security and Health in the S
Handling and Storage. work P
NOM-002-STPS-2010 (Part | S
and IlI) Fire Prevention and . .

5 Protection in Work Centers Use | 8 stiflgmy and Health in the
and Handling of Fire P
Extinguishers.

i i S

6 Work with H2S presence. 4 Security and Health in the

work P

7 Personal Protective Equipment 8 Security and Health in the S
NOM-017-STPS-2008. work P
NOM-030-STPS-2009 . . S

8 "Preventive health and safety | 8 Security and Health in the

aah work P
services".
NOM-005-STPS-1998 . . S

9 "Handling, transport and storage | 8 \?vgfll:my and Health in the
of dangerous substances. p

USecology.com




HSE Training and Operation
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C USecology

Iltem | Subject Hrs | Category Status | Jan | Feb | Mar | Apr | May | J
NOM-026-STPS-2008 "Colors Security and Health in the S
10 S 8
and Safety Signs work =
11 | NOM-011-STPS-2001 "Noise" | 4 | Security and Health in the
work P
12 Handling and storage  of 16 Security and Health in the S
materials NOM-006-STPS-2014 work P
13 Safety Data Sheet 4 Security and Health in the S
work P
14 Tactical Manual 4 | Security and Operation ?
OPERATION
Iltem | Subject Hrs | Category Status | Jan | Feb | Mar | Apr | May | J
1 Practical training with CB6 8 | Oil Spill Response §
Simulation of Single Vessel S
2 Recovery  Operations  with | 8 | Oil Spill Response
VOSS p
; o ; S
3 Eractlcal training with AFEDO 4 | oil Spill Response
oat spray system p
Practical training with Bladder Do S
4 Canflex Sea Slug 4 | Oil Spill Response 5
5 Eractlcal training with Crucial 2 | oil Spill Response
oat spray system P

USecology.com
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HSE Training and Operation

Iltem | Subject Hrs | Category Status | Jan | Feb | Mar | Apr | May
Practical training with Desmi R S
6 Termite skimmer 4 | Oil Spill Response P
7 Pracncal training with Rope Mop 4 | Oil Spill Response
skimmer P
8 Practical training with Fastanks 2 | Oil Spill Response =
P
Practical training with Coa S
9 Aquaguard RBS brush skimmer 4 | Oil Spill Response P
Practical training with Side e S
10 Sweep Ro-Boom 6 | Oil Spill Response =
Practical training with Salaroll e S
11 Peristaltic pump 2 | Oil Spill Response P
Practical training with Ocean Do S
12 Boom Hi-Sprint 8 | Oil Spill Response P
. — ; — S
13 Practical training with Mini 4 | Oil Spill Response
Vacuum system P
14 | Handle of outboard engines 2 | Oil Spill Response §
Practical training with Foilex e S
15 TDS 250 skimmer 4 | Oil Spill Response b
Practical training with Vikoma 25 Do S
16 m3 bladder 2 | Oil Spill Response P
. — . S
17 Practical training with Selwood 2 | Oil Spill Response
Spate pumps P
18 Practical training with Komara 4 | oil Spill Response §

15 Duplex skimmer

USecology.com




=N
"h.. 2

C USecology

HSE Training and Operation

Iltem | Subject Hrs | Category Status | Jan | Feb | Mar | Apr | May
Practical training with Ro-Tank R S
19 Bladder 2 | Oil Spill Response P
Practical training with Desmi e S
20 Helix 160 brush skimmer 4 | Oil Spill Response =
Practical training with CALF e S
21 2400 tanks 2 | Oil Spill Response 5
29 Practical training with Portable 2 | oil Spill Response S
tanks =3
Practical Training with Ocean Do S
23 Skater 2 | Oil Spill Response P
Deployment OSR  shoreline Do S
24 “KTAN" La Estrella Beach 8 | Oil Spill Response P
Deployment OSR  shoreline Do S
25 “ACOATL” Caracol Beach 8 | Oil Spill Response P
Deployment OSR  shoreline Do S
26 “CHAAC” Bruja Beach 8 | Oil Spill Response P
Deployment OSR  shoreline Do S
27 “K AKNAB” Freddy Beach 8 | Oil Spill Response TN
—":Vik‘ - 1\ M 1".{} 4«’;’ ! L
Prepared\b Revised
Erick JiméneZz Guillen Alfredo Hernandez Dominguez Oscar Jc

HSE Supervisor

USecology.com

Supervisor Operations




MATRIZ DE IDENTIFICACION
DE PELIGROS Y EVALUACION
DE RIESGOS

Actividades

MATRIZ DE IDENTIFICACION DE PELIGROS Y EVALUACION DE RIESGOS

N R C México

NRC MEXICO Responsable Area: Supervisor Operaciones
Empresa:
. PARAISO, SATELLITE BASE API Y ALTAMIRA Actividad:
Sucursal:
A BASE DE OPERACIONES PARAISO Y API DOS BOCAS ‘Mamenimiento Preventivos a Equipos OSR en Base Operativa "Paraiso, Coatzacoalcos y Altamira”
rea:
Targets |
E= Equipo P= Personal __|MA= Medio Ambiente 1= ‘
PELIGROS EVALUACION DE RIESGOS
< < 8 @
2 ACTIVIDAD | i | S &
5 (Rutinaria E 5 AUESIO ES
g TAREA B @ TRABAJO e EFECTOS / IMPACTOS ; ;
= No 2 N 3 @ Controles existentes y/o recomendaciones par
o SO0 u| (ocupacion) |2 RIESGO / PELIGRO CAUSA / ASPECTO 3 I IEE
a Rutinaria) ﬂof o 3 = reducir el riesgo
= a|o g <
a = ~
1.- Resbalones Tropiezos y caidas 1.- Mantener el érea de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
piezos y
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes zona de trabajo.
de seguridad 2y 3.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecanicos.
3. Mal  empleo de herramientas 4.~ Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramientas
1.- Caida al mismo nivel (Resbalones,|(Destornilladores Planos y de Cruz), no usar mal estado.
Tropiezos y Caidas). guantes de seguridad durante el desarrollo de la| - Fracturas (Cabeza, Brazos 5.- Usar guantes de Alto, cuando se realicen las conexiones de
2. Contacto con objetos cortantes|actividad. Remesizies) mangueras de descarga. i
(Cortaduras en manos y dedos) 4. Uso incorrecto de herramientas manuales |2 ¥ 37 Hemorragias, Heridas 6.- Mantener buena comunicacion con el operador del montaca
3- Contacto con objetos punzantes|5.- Manipulacion incorrecta para maniobarar el j"':"‘“‘ DRI E RGBT G,

L (Perforaciones en manos y dedos) equipo, no usar guantes al momento de realizar| 3~ "o o 7= ) Graie; (Bl etz CEiae (=22 d) @20 U ek
Mantenimiento Respondedores e @ @ G 6 B e Herida Abierta, cuando avance hacia adelante y dos veces cuando avance hacia a
Preventivo y Prueba| . . Supervisor HSE (Manipulacién  de  herramientas|6.- Descarga de equipo en superficie planas,|emOrragias. esginces, EIMinT= EEmEED (EEEEE 65 6l M [ Cl paems) met

: : Rutinaria X A 17 mantiales). colocar las manos en los areas de descarga|/2ClUras en manos y dedos. P " Medio |caminar por la zona de transito del montacargas.

Operativa  Sistema Supervisor e RO i D o e cor0al 6. Fracturas en manos, dedos 8- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo d
Dispersante AFEDO Respuesta b > g P e actividad.
g bestaniento/pCi(ChISIos (A CIIEETES, Hematomas, fracturas,| Uso de Tapones auditivos cuando se realicen las pruebas opera
7. Atropellamiento (Por equipo pesado|7.- Operador de montacargas distraido, peaton he"das piieg hemonsglas D (T 2 DD (T30 (s (i G (50 py s ¢
Montacargas y Gria) invada la zona de transito de 10| 0 ndas superi e
8- Laceraciones, Raspones (Aristas|tocar el claxon para dar aviso de avance del .
9. Perdida de la audicin .
Filosas) (EEEm, (Hipoacusia) Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
9.- Ruido (Hipoacusia) 8- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el 2.2.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss
uso de guantes y overol mal empleado (Mangas 8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunién de segurid:
levantadas) Plantilla.
9.- No usar tapones auditivos cuando se realicen 8.1.7 Evaluacion de Riesgos
pruebas operativas 8.2.1 Andlisis de Peligros en el Trabajo.
1.- Resbalones Tropiezos y caidas 1.- Mantener el area de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes! zona de trabajo.
de seguridad 2y 3.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecanicos.
3= Mal empleo’  de  herramientss| 4.~ Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramientas
- Caida al mismo nivel (Resbalones, | (Destornilladores Planos y de Cruz), no usar|, B B haliesiacos i i
Tmp.emsycmas) guantes de seguridad durante el desarrollo de la| 5~ Fracturas (Cabeza, Brazos 5.- Usar guantes de Alto, cuando se realicen las conexiones de
2- Contacto con objetos cortantes|actividad. :‘e'";s':'es" _—_— S (e, )
(Cortaduras en manos y dedos) 4. Uso incorrecto de herramientas manuales [, 7 1 Memerragas, Herdas - WLIEZILe) (G LIS G20 €] GRaEir el ieiie
3- Contacto con objetos punzantes|5.- Manipulacién incorrecta para maniobarar el|’,” ':'E‘:sammas e R A IAE B ETES, , \
(Perforaciones en manos y dedos) equipo, no usar guantes al momento de realizar| 7= ] @etiy le) s s (eam e ol Gl 1 &th
S AR e @l @ Db]em B B A e Herida Abierta, cuando avance hacia adelante y dos veces cuando avance hacia a
Respondedores emuvraglas, esginces,| el limite permisible de velocidad es de 10 KPH, el personal no det
y  Prueba  Operatival, b (Manipulacion herramientas|6.- Descarga de equipo en superficie planas,|
L Dispereante| RUtINaria X Supervisor HSE [ 17 [ “EHPI colocar 1as mancs en los. arems de descargs|TaCtUras en manos y dedos. | P " Medio | caminar por la zona de transito del montacargas.
e P Supervisor Respuesta e T TS e e G e dir 6. Fracturas en manos, dedos. 8- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo de
. g ) g y p\esv actividad.
g ‘:{"as‘al’l'"e"‘° "‘"P""‘e“’s i e ’g""‘“:’g:s- distraid Hematomas, fracturas,| Uso de Tapones auditivos cuando se realicen las pruebas operat
7.- Atropellamiento (Por equipo pesado| 7.- Operador de montacargas distraido, peaton hendas CHERED, ETE R, o|exponersa all ruido] por Hempas prolongados 80| Db por mase
Monlacargas y Griia) invada la zona de transito de montacargas, no|o*'\1 %= 2% o HEROT Hrs.
Laceraciones, Raspones (Aristas|tocar el claxon para dar aviso de avance del P §
" 9- Perdida de la audicion
Fﬂosas} uipo. (Hipoacusia) Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
9.- Ruido (Hipoacusia) 8.- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el ) [T S RS SRy N
uso de guantes y overol mal empleado (Mangas 8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid:
levantadas). Plantilla.
9.-No usar tapones auditivos cuando se realicen 8.1.7 Evaluacion de Riesgos
pruebas operativas. 8.2.1 Andlisis de Peligros en el Trabajo.




MATRIZ DE IDENTIFICACION
DE PELIGROS Y EVALUACION
DE RIESGOS

Actividades

1.- Mantener el 4rea de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
1.- Resbalones Tropiezos y caidas zona de trabajo.
1- Caida al mismo nivel (Resbalones, 2. Mal empleo de herramienta, no usar guantes| ¢ cone g0 21y 3.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecanicos.
Tropiezos y Caidas). de sequridad Szl . 4.~ Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramientas
2 Contacto con objetos cortantes|3-  Mal empleo  de herramientas| ' oS L L ’;‘a' Eamiln s de Ao I ocar | ’
(Cortaduras en manos y dedos) (Destornilladores Planos y de Cruz), no usar| Amenas gias, - Uz’e's‘ge”:”::n ai G‘;ﬂ’;‘:’”‘“ no cologar las manos cuand
3- Contacto con objetos _punzantes|guantes de seguridad durante el desarrollo de laf %% :“”‘E GEL d I‘C'L " ‘)' tes durante el desarralo
Mantenimiento Preventivo (Perforaciones en manos y dedos) actividad. 2 ) CHUER) CLJ (elzeh (IENIES CHEWS G el
Respondedores 5- Herida. Abierta, actividad.
Giushs Operativel Rutinaria Supervisor HSE | 17|+ Gelpeado con objeto o herramienta)/.- Uso incorrecto de herramientas manuales - | o agiag esginces,| p 1 Medio |7.- Uso de Tapones auditivos cuando se realicen las prue
Barrera de Neoprebo Hi- Supervisor Respuesta (Manipulacion de  herramientas|5.- Personal Operativo distraido, colocacion del .y oo on " manos y dedos, operativas, no exponerse al ruido por tiempos prolongados 80 Db
Sprint manuales). manos en la estructura del Reel Barrera cuando| <
desprendimiento de| mas de 8 Hrs.
5. Atrapamiento por equipo rotativo|este girando S Sridade?
e Aretae|Cozar los rabaios de mantenimiento si el ¢ Lrisos supertciates Usar os Formatos Siguientes para conirol de riesgos y peligros.
- Laceraciones, Raspones (Aristas|uso de guantes y overol mal empleado (Mangas| " "C" i MR L 2.2.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss
Filosas) levantadas). ! i i
(Hipoacusia) 8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid:
7.- Ruido (Hipoacusia) 7.-No usar tapones auditivos cuando se realicen! Plantilla.
pruebas operativas. 8.1.7 Evaluacion de Riesgos
8.2.1 Andlisis de Peligros en el Trabajo.
1.- Mantener el érea de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
1.- Resbalones Tropiezos y caidas gepageltebalo ,
1- Caida al mismo nivel (Resbalones,|2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes, 2y 3.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto yfo Mecanicos.
i } L- Fracturas (Cabeza, Brazos 4.- Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramienta
Tropiezos y Caidas) de seguridad Fiethas, Pics) e
2- Contacto con objetos cortantes|3.-  Mal mpleo  de herramientas| " e e, (e ? S 0. de Alo 1 . ! ’
(Cortaduras en manos y dedos) (Deswvmlladores Planos y de Cruz), no usar g - Usar guantes de Allo Impacto, fo colocar las manos cuand
Abiertas. equipo este operando (Girando).
L 3- Contacto con objetos punzantes|guantes de seguridad durante el desarrollo de Ia|
Mantenimiento . 4.- Hematomas 6. Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo d
(Perforaciones en manos y dedos) actividad
i b Respondedores 5- Herida. Abierta, actividad.
Preventivo y Prueba|_ - Golpeado con objeto o herramienta|4.- Uso incorrecto de herramientas manuales . .
: Rutinaria Supervisor HSE |17 | e O 8 entas| 5. Personal Operativo distraido, colocacion de|HEMOTTagias. esginces,| p 1 Medio |7.- Uso de Tapones auditivos cuando se realicen las prue
operativa Current Supervisor Respuesta P! P g fracturas en manos y dedos, operativas, no exponerse al ruido por tiempos prolongados 80 Db
manos en la estructura del Reel Barrera cuando) o
Buster 6 " desprendimiento de mas de 8 Hrs.
5.- Atrapamiento por equipo rotativo|este girando extremidades
(Reel Barrera) 6.- Realizar los (rahamslde DD ol aridas sy perficiales o e o A e e o e L Eo ey 1o
6. Laceraciones, Raspones (Aristas|uso de guantes y overol mal empleado (Mangas|, oot 78 SURRTIaes 2 2.1 Formato Sugerencia de Seguridady Near Miss.
Filosas) levantadas). " (Hipoacusia) 8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid:
7.- Ruido (Hipoacusia) 7.-No usar tapones auditivos cuando se realicen Plantilla,
RElsteSiopRiativas 8.1.7 Evaluacion de Riesgos
8.2.1 Analisis de Peligros en el Trabajo.
1.- Resbalones Tropiezos y caidas 1.- Mantener el area de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes zona de trabajo.
de seguridad 21y 3.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecanicos.
i Mal  empleo  de herramientas|, . .. .o (cabeza, Brazos 4.- Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramienta
1- Caida al mismo nivel (Resbalones,| (Destomllladures Planos y de Cruz). no usar ot AHES mal estado.
Truplemsy Caidas). uantes de seguridad durante el desarrollo de lal (5™ T80 L 5.- Usar guantes de Alto, cuando se realicen las conexiones de
2.- Contacto con objetos cortantes|actividad. Abiertas. " mangueras de descarga.
(cuuaduras en manos y dedos) 4. Uso incorrecto de herramientas manuales [, 7500 6.- Mantener buena comunicacién con el operador del montaca
3- Contacto con objetos punzantes|s.- Manipulacion incorrecta para maniobarar el bt R cuando se realice la maniobra de los equipos.
(Perforaciones en manos y dedos) equipo, no usar guantes al momento de realizar i 7.- Adoptar postura para cargar (Flexionar rodillas, espalda re
Hemorragias, esginces,|
Mantenimiento Preventivo Respondedores 4.- Golpeado con objeto o las de las o L . L realizar cargas con ayuda de 4 personas)
y Prueba Operativa Rutinaria Supervisor HSE | 17|(Manipulacién ~ de herramientas|6.- Descarga de equipo en superficie planas, g P " Medio 8- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo d
6.- Fracturas en manos, dedos!
Paquete de Aire Hi-Sprint Supervisor Respuesta manuales). colocar las manos en los areas de descargal " " actividad.
5.- Machucones, Pellizcos (superficie), mala comunicacion con el operador(¥ P05 L 9. Uso de Tapones auditivos cuando se realicen las prue
6.- Aplastamiento por objetos e Montacargas. " oo operativas, no exponerse al ruido por tiempos prolongados 80 Db
. - |Abdominal, esguinces, ruptural T
7.- Dafios Lumbares - Postura incorrecta para la carga de equipos, mas de 8 Hrs.
de fibra muscular.
8-Laceraciones, Raspones  (Aristas|peso sobrelimitado para una sola persona. (Max H - § i
Filosas) G S ) 8- Heridas superficiales Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
ido (Hi i i (9 Rerdida Wdafliafaudicion 2.2.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss
9.- Ruido (Hipoacusia) 8.- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el . 2. 9 g ¥y
T guames v overol mal empleado (Mangas, (Hipoacusia) 8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunién de segurid:
o) Plantilla.
9.- No usar tapones auditivos cuando se realicen 8.1.7 Evaluacion de Riesgos
AT GRS, 8.2.1 Analisis de Peligros en el Trabajo.




MATRIZ DE IDENTIFICACION
DE PELIGROS Y EVALUACION

Actividades

1.- Mantener el drea de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
zona de trabajo.
21y 3.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecanicos.
4.- Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramienta
mal estado.

5- Usar guantes de Alto Impacto, cuando se realicen las prue
operativas, no tocar el escape despues de las pruebas operativas.
6.- Usar mascarillas mecanicas, colocarse a favor del viento cuandi
realicen las pruebas operativas.

7.- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarollo d
actividad.

8- Uso de Tapones auditivos cuando se realicen las prue
operativas, no exponerse al ruido por tiempos prolongados 80 Db
mas de 8 Hrs.

Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
2.2.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss

8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurids
Plantilla.

8.1.7 Evaluacion de Riesgos

8.2.1 Analisis de Peligros en el Trabajo.

1.- Mantener el érea de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
zona de trabajo.

2.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecénicos.

3.- Usar guantes de Alto Impacto, cuando se realicen las conexione:
los Pinnes y Top Briddle.

4.- Mantener buena comunicacién con el operador del montacay
cuando se realice la maniobra de los equipos.

5.- Adoptar postura para cargar (Flexionar rodillas, espalda re
realizar cargas con ayuda de 4 personas).

6- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo
actividad.

Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
22.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss

8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurids
Plantilla.

8.1.7 Evaluacion de Riesgos

82.1 Analisis de Peligros en el Trabajo.

1.- Mantener el érea de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
zona de trabajo.

2.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecénicos.

3.- Usar guantes de Alto Impacto, cuando se realicen las conexione:
los Pinnes y Top Briddle.

4.- Mantener buena comunicacién con el operador del montacay
cuando se realice la maniobra de los equipos.

5.- Adoptar postura para cargar (Flexionar rodillas, espalda re
realizar cargas con ayuda de 4 personas).

6- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo
actividad.

Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
22.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss

8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid
Plantilla.

8.1.7 Evaluacion de Riesgos

82.1 Analisis de Peligros en el Trabajo.

1.-Resbalones Tropiezos y caidas
1. Caida al mismo nivel - Mal empleo de no usar guantes
Tropiezos y Caldas). de seguridad e s @, E
2- Contacto con objetos cortantes|3-  Mal empleo  de herramientas| FroCte
(Cortaduras en manos y dedos) (Destornilladores Planos y de Cruz), no usar lAE) A
: ’ 2y 3- Hemorragias, Heridas
3- Contacto con objetos _punzantes|guantes de seguridad durante el desarrollo de laf ¥ *
(Perforaciones en manos y dedos) actividad. :
' " ) ’ 4.-Hematomas
Mantenimiento Preventivo Respondedores 4.- Golpeado con objeto o 4-Uso incorrecto de herramientas manuales |1~ TERROMES L
y Prueba Operativa Rutinaria Supervisor HSE | 17 |(Manipulacin  de  herramientas|5.- Manipular el equipo por el escape sin uso de[ o~ AEmATIE e " 2 Medio
Sopladores de Mochila Supervisor Respuesta | | manuales). guantes. O,
) - [6.- Intoxicacién por inhalacion
5.- Quemaduras de primer grado 6.- Colocarse en contra del viento (Inhalacion
“ ' de humo (CO).
6 Inhalacion de humo (Salida del|pasiva de humo) e
escape del soplador) 7.- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el| " P
’ ) 8- Perdida de la audicién
7 Laceraciones,  Raspones  (Aristas|uso de guantes y overol mal empleado (Mangas| /=, (8
Filosas) levantadas). P
8.-Ruido (Hipoacusia) 8.-No usar tapones auditivos cuando se realicen
pruebas operativas.
1.- Resbalones Tropiezos y caidas
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes
1 Caida al mismo nivel (Resbalones, :e s,jgxl“:la:m" incorrecta para desplegar Ias 1. Fracturas (Cabeza, Brazos.
Tropiezos y Caidas). P P pleg: Plernas Pies).
. . barreras, no guantes al momento
2 Golpeado con objeto o herramiental 71T 10 18 GUATES O MOme - Hemorragias, Heridas
(Manipulacion de herramientas g - Amenas
4.- Descarga de equipo en superficie planas,
Mantenimiento Preventivo Respondedores manuales). oo I e o e e ecanen| 3 Hematomas
Barrera Inflable Linea | Rutinaria Supervisor HSE | 17 [3.- Machucones, Pellizcos 9314 - Fracturas en manos, dedos| P " Bajo
. " ” (superficie), mala comunicacién con el operador,
Costera Supervisor Respuesta 4. Aplastamiento por objetos b ¥ pies.
5.- Dafios Lumbares eE 5.- Hernias de Discos, Hernias!
- 1|5 Postura incorrecta para Ia carga de equipos, " )
5-Laceraciones,  Raspones  (Aristas| 22 208 0 e B rersona. (V| ADdOMINaL. esguinces, ruptural
Filosas) P P P - de fibra muscular.
carga por persona 25 Kilos) -
¢ |6 Heridas superficiales
6. Realizar los trabajos de mantenimiento sin el
uso de guantes y overol mal empleado (Mangas
levantadas).
1.- Resbalones Tropiezos y caidas
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes
1- Caida al mismo nivel (Resbalones, ge 5’:2::':?:5@" incorrecta para desplegar las| - Frecturas (Cabeza, Brazos
Tropiezos y Caidas). P P pleg: Piernas, Pies).
. barreras, no usar guantes al momento def,
2.- Golpeado con objeto o herramienta - Hemorragias, Heridas
. MO calizar las conexiones de las mangueras.
(Manipulacion ~ de herramientas, oy
4. Descarga de equipo en superficie planas,
’ Respondedores manuales). 3.- Hematomas
Mantenimiento Preventivo ) colocar las manos en los areas de descarga
Rutinaria Supervisor HSE | 17 [3.- Machucones, Pellizcos ‘ los ar 4. Fracturas en manos, dedos| P " Bajo
Barrera Shore Sealing . " ” (superficie), mala comunicacién con el operador,
Supervisor Respuesta 4. Aplastamiento por objetos ¥ pies.
2 de Montacargas. . .
5. Dafios Lumbares 5.- Hernias de Discos, Hernias
- ...|5- Postura incorrecta para Ia carga de equipos, " )
6.-Laceraciones, Raspones  (Aristas, ine Abdominal, esguinces, ruptura
: peso sobrelimitado para una sola persona. (Max
Filosas) : de fibra muscular.
carga por person 25 Kilos) 6. Heridas superficiales
6.- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el| P!
uso de guantes y overol mal empleado (Mangas
levantadas).
1.- Resbalones Tropiezos y caidas
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes
1- Caida al mismo nivel (Resbalones,|J¢ Seguridad 1- Fracturas (Cabeza, Brazos
3.- Manipulacion incorrecta para desplegar las
Tropiezos y Caidas). Piernas, Pies).
barreras, no usar guantes al momento de}
2 Gl o e @ iEwmEng : - Hemorragias, Heridas
realizar las conexiones de las mangueras.
(Manipulacién herramientas ° e e
4.- Descarga de equipo en superficie planas,
- Respondedores manuales 3.- Hematomas
Mantenimiento Preventivo | - = " ] colocar las manos en los areas de descargal
Rutinaria Supervisor HSE | 17 [3.- Machucones, Pellizcos v 10s @ 4. Fracturas en manos, dedos| P " Bajo
Barrera Contractor . " A (superficie), mala comunicacién con el operador| !
Supervisor Respuesta 4. Aplastamiento por objetos ¥ pies.
i de Montacargas. ’ : ’
5. Dafios Lumbares 1 |5 Hernias de Discos, Hernias
- . 5.- Postura incorrecta para la carga de equipos,|
6.-Laceraciones, Raspones  (Aristas, ine Abdominal, esguinces, ruptura)
- peso sobrelimitado para una sola persona. (Max
Filosas) : de fibra muscular.
carga por persana 25 Kilos) 6. Heridas superficiales
6.- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el| P
uso de guantes y overol mal empleado (Mangas
levantadas).

1.- Mantener el 4rea de trabajo limpia y ordenada, delimitacién d
zona de trabajo.

2.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o MecAnicos.

3.- Usar guantes de Alto Impacto, cuando se realicen las conexione:
los Pinnes y Top Briddle.

4.- Mantener buena comunicacién con el operador del montacal
cuando se realice la maniobra de los equipos.

5.- Adoptar postura para cargar (Flexionar rodillas, espalda re
realizar cargas con ayuda de 4 personas).

6.- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo ds
actividad.

Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
2.2.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss

8.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid
Plantilla.

8.1.7 Evaluacion de Riesgos

8.2.1 Analisis de Peligros en el Trabajo.




MATRIZ DE IDENTIFICACION
DE PELIGROS Y EVALUACION
DE RIESGOS

Actividades

1.- Resbalones Tropiezos y caidas 1.- Mantener el drea de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes. zona de trabajo.
de seguridad 2y 3.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecanicos.
3. Mal  empleo  de herramientas 4.~ Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramientas
1- Caida al mismo nivel (Resbalones, | (Destornilladores Planos y de Cruz), no usar| L. (Cabeza, Brazos mal estado.
Tropiezos y Caidas). guantes de seguridad durante el desarrollo de la Piernas, Pies). . 5.- Usar guantes de Alto, cuando se realicen las conexiones de
2- Contacto con objetos cortantes|actividad. e o mangueras de descarga.
(Cortaduras en manos y dedos) 4.- Uso incorrecto de herramientas manuales. Ahfm’as e £ LN [ G (0 € el G it
3- Contacto con objetos punzantes|5.- Manipulacion incorrecta para maniobarar ell, S0 e R e SR Ele s
(Perforaciones en manos y dedos) equipo, no usar guantes al momento de realizar s ) Gz (L] (e (b (vezy @) @2 Win geh
i @i oo I 6 B A o 5- Herida. Abierta, cuando avance hacia adelante y dos veces cuando avance hacia af
Mantenimiento Preventivo Respondedores e D T e CE b Gl O Gt s P, esginces,| el limite permisible de velocidad es de 10 KPH, el personal no de}
y Prueba Operativa Rutinaria Supervisor HSE 17 [ nanuales colocar las manos en 105 areas de descarga|T2C1Uras en manos y dedos. | P " Medio | caminar por la zona de transito del montacargas.
i Potenci R t 6.- Fract b 8- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo d
(B R Supervisor Respuesta 5.- Machucones, Pellizcos (superficie), mala comunicacion con el operador| me’:‘ I8 D ey (e ] i=h o ue ‘
A E IO e S delhicltacaiossy 7-Hematomas, fracturas, Uso de Tapones auditivos cuando se realicen las pruebas operat
7. Auopellamiento (Por equipo pesado| 7.- Operador de montacargas distraido, peaton|{ CEERENIR | P IE D G O B o s (e B 6 59 i o
Montacargas y Gria) invada la zona de transito de montacargas, no| (1 23T R0: HERO Hrs.
8- Laceraciones, Raspones (Aristas|tocar el claxon para dar aviso de avance del P
. 9- Perdida de la audicion
Filosas) equipo. (Hipoacusia) Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
9.~ Ruido (Hipoacusia) 8.- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el 22.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss
uso de guantes y overol mal empleado (Mangas 8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurids
levantadas). Plantilla.
9.- No usar tapones auditivos cuando se realicen 8.1.7 Evaluacion de Riesgos
pruebas operativas. 8.2.1 Analisis de Peligros en el Trabajo.
1.- Resbalones Tropiezos y caidas 1.- Mantener el area de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes zona de trabajo.
de seguridad 213 Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecénicos.
~ Mal  empleo  de herramientas 4.~ Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramientas
1- Caida al mismo nivel (Resbalones,| (Desmrmuadmes Planos y de Cruz), no Usarl, poc oo cabera, Brazos mal estado.
Tropiezos y Caidas). guantes de seguridad durante el desarrollo de lal g oi02 . e Wy (eniliss Gl A, @R €2 (0 (55 ERiiess o
2- Contacto con objetos cortantes|actividad. S remarragias. Heridas mangueras de descarga. )
(Cortaduras en manos y dedos} 4. Uso incorrecto de herramientas manuales |17 "~ g @ Ny "“e‘"ﬂ o cacon oo € Eaiziey ) e
3. Contacto con objetos punzantes|5.- Manipulacién incorrecta para maniobarar ell, "0 e EEER I e Cala s
(Perforaciones en manos y dedos) equipo, no usar guantes al momento de realizar o (5] GEEFLE] (%) (I (T (e o) R Wneth
Mantenimiento Preventivo ity oo D 6 - ik 5.- Herida. Abierta, cuando avance hacia adelante y dos veces cuando avance hacia al
ey o Respondedores (Manipulasion . de . herramientas|e. Descarga de equipo on superficie planas,|eMOrTagias. esginces,| el limite permisible de velocidad es de 10 KPH, el personal no det
élslemadepBomheu Mini | Rutinaria Supervisor HSE 17 ma“u';es) oear Iasg mams“gﬂ" oo area’; e de’;car " fracturas en manos y dedos. | P 1 Medio |caminar por la zona de transito del montacargas.
Supervisor Respuesta o 9816.- Fracturas en manos, dedos 8- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo
Vacuum 5.- Machucones, Pellizcos (superficie), mala comunicacion con el operador| " i actividad.
(G QIO (9 S OWBIEELS, 7-Hematomas, fracturas, Uso de Tapones auditivos cuando se realicen las pruebas operat
7- A!rcpellamlenlo (Por equipo pesado| 7.- Operador de montacargas distraido, peaton| SiAR ERER T O T I TE ) (1 (D (37 (TS [ AT 5 G0 B i s ¢
Montacargas y Gri invada la zona de transito de montacargas, no( o1 % 23180, HERO (¥
8- Laceracmnes, Rsspcnes (Aristas|tocar el claxon para dar aviso de avance del P! _
9- Perdida de la audicion
Filosas) equipo. (Hipoacusia) Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
9~ Ruido (Hipoacusia) 8- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el 22.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss
uso de guantes y overol mal empleado (Mangas 8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid:
levantadas). Plantilla.
9.- No usar tapones auditivos cuando se realicen 8.1.7 Evaluacion de Riesgos
pruebas operativas 8.2.1 Analisis de Peligros en el Trabajo.
1.- Resbalones Tropiezos y caidas 1.- Mantener el area de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes zona de trabajo.
e seguricad 23 Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecanicos.
3-  Mal empleo  de herramientas 4.~ Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramientas
1- Caida al mismo nivel (Resbalones,|(Destornilladores Planos y de Cruz), 0 usarl, ¢ oo caneza, Brazos mal estado.
Tropiezos y Caidas). guantes de seguridad durante el desarrollo de fa i 2 TRES 3 5. Usar guantes de Alto, cuando se realicen las conexiones de
2- Contacto con objetos cortantes|actividad. B oS, B mangueras de descarga. N
(Cortaduras en manos y dedos) 4-Uso incorrecto de herramientas manuales Ahfm 2 @ Mdﬂ"‘e"e’ I"“e‘"ﬂ e €] Emizeey GE) meniize
3. Contacto con objetos punzantes|5.- Manipulacin incorrecta para maniobarar el "\ O s e oo Sl M \
(Perforaciones en manos y dedos) equipo, no usar guantes al momento de realizar| 7.- EI operador del montacargas debera focar el claxon una sola
i @i o G 6 - e - Herida. Abierta, cuando avance hacia adelante y dos veces cuando avance hacia af
Mantenimiento Preventivo Respondedores (Manipulasion . de . heamientas|6. Descarga de eauipo on superficie planas, emorraglas esginces,| el limite permisible de velocidad es de 10 KPH, el personal no det
y Prueba Operativa a Rutinaria Supervisor HSE 17 ma“u';es) = Iasg mamsqe"" A are:s s de';w "|racturas en manos y dedos. | P 1 Medio |caminar por la zona de transito del montacargas.
Bombas de Transferencia Supervisor Respuesta . : § 9316 - Fracturas en manos, dedos 8- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo d
5.- Machucones, Pellizcos (superficie), mala comunicacion con el operador| " = actividad.
(o= A TFETIITENED (1 Wi elioniasaroasy v ?Her;‘ammas fracturas Uso de Tapones auditivos cuando se realicen las pruebas opera
7 Atropellamiento (Por equipo pesado|7.- Operador de montacargas distraido, peaton|, ZiEHE RS, hgmwaglas T G ETC) () (D (67 (TS [ BT S B9 Bl i s ¢
Montacargas y Gria), invada la zona de transito de ol e Hrs.
8- Laceraciones, Raspones (Aristas|tocar el claxon para dar aviso de avance del Bl .
y o- Perdida de la audicién § §
Filosas) equipo. (Hipoacusia) Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
9~ Ruido (Hipoacusia) 8- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el 2.2.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss
uso de guantes y overol mal empleado (Mangas 8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid:
levantadas). Plantilla.
9.- No usar tapones auditivos cuando se realicen 8.1.7 Evaluacion de Riesgos
pruebas operativas. 8.2.1 Analisis de Peligros en el Trabajo.




MATRIZ DE IDENTIFICACION
DE PELIGROS Y EVALUACION
DE RIESGOS

Actividades

L - e Tes sy Gl 1.- Mantener el 4rea de trabajo limpia y ordenada, delimitacién d
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes. zona de trabajo.
e 2 3.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto ylo MecAnicos.
3. Mal  empleo  de herramientas 4.- Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramientas
1- Caida al mismo nivel (Resbalones,|(Destornilladores Planos y de Cruz), no usar| L. (Cabeza, Brazos mal estado.
Tropiezos y Caidas). guantes de seguridad durante el desarrollo de laf P00 ¢ 4 5. Usar guantes de Alto, cuando se realicen las conexiones de
2. Contacto con objetos cortantes|actividad. Ay AT — mangueras de descarga. B
(Cortaduras en manos y dedos) 4-Uso incorrecto de herramientas manuales |27 1 e R
3. Contacto con objetos punzantes|5.- Manipulacion incorrecta para maniobarar el 3*\S08%: O P e S L N '
(Perforaciones en manos y dedos) equipo, no usar guantes al momento de realizar ] D () TS (EEmh [k Ol G e
o Gaload o ; ol 5 Herida Abierta, cuando avance hacia adelante y dos veces cuando avance hacia a
Mantenimiento Preventivo Respondedores » CEITIED ) D © as e las Hemorragias, esginces, el limite permisible de velocidad es de 10 KPH, el personal no det
(Manipulacién ~ de  herramientas|6.- Descarga de equipo en superficie planas, . ! g
caminar por la zona de transito del montacargas.
¥ Prueba Operativa a Rutinaria Supervisor HSE | 17| (AP coloomn Ias manos en los arens do descarga|TCIUas en manos y dedos. | P 1 Medio |caminar por la z i g
Bombas Peristaticas Supervisor Respuesta 6.- Fracturas en manos, dedos 8- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo d
5.- Machucones, Pellizcos (superficie). mala comunicacion con el operador e
7 Rropalamiento (Pof s pesadol 1. Operador de montacargas disaid, peaton|I-Hemalomas, _racuras, > U (b W (e Cth € ey 0 o
- pellamiento (Por equipo p per: gas di . P RS 0 e operativas, no exponerse al ruido por tiempos prolongados 80 Db
Montacargas y Grua) invada la zona de transito de montacargas, no|(<'\(# SPIeeS, RETOTA s da B,
8- Laceraciones, Raspones (Aristas|tocar el claxon para dar aviso de avance del P
h ° 9. Perdida de la audicion :
Filosas) equipo. (Hipoacusia) Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
9.- Ruido (Hipoacusia) 8.- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el 2.2.1 Formato Sugerencia de Seguridady Near Miss
uso de guantes y overol mal empleado (Mangas 8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid
levantadas). Plantilla.
9.-No usar tapones auditivos cuando se realicen 8.1.7 Evaluacion de Riesgos
pruebas operativas. 8.2.1 Andlisis de Peligros en el Trabajo.
1.- Resbalones Tropiezos y caidas 1. Mantener el drea de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes. zona de trabajo.
de seguridad 2 3.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecanicos,
5. Mal empleo de herramientas 4.- Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramienta
el 1 1ones | Destornilladores Planos y de Cruz), no usar mal estado.
1 Caida al mismo nivel (Resbalones |2 BU SO, PETOR Y e eearrollo de 1a| L Fracturas (Cabeza, Brazos B (Ve (TS (o A4, G 22 [l (55 Garaienss ¢
Tropiezos y Caidas). vidad Piernas, Pies). mangueras de descarga. )
2- Contacto con objetos cortantes(, ™\, G o0 e herramientas manuales 2 y 3.- Hemorragias, Heridas, 6.- Mantener buena comunicacion con el operador del montaca
jetos p cauipo, o usar guantes al momento de realizar 7.- El operador del montacargas debera tocar el claxon una sola
(Perforaciones en manos y dedos) Iab conexiones de las mangueras 5. Herida Abierta, cuando avance hacia adelante y dos veces cuando avance hacia a
4.- I hi He i
e || e O ot s [ e HEEE e B
y Prueba Operativa a AR Sovenisortiee |17 manuzws) colocar las manos en los areas de descargal (“LUER FLIANTEN ORI I Medio |8.- Vi) GureTEs ) Gt (s ety @ el
Desnatador de Cepillos su Erclsm eapuesta ey ones. Pellizoos (superficie), mala comunicacion con el operador| * = g e b @
LAMOR 60, KOMARA, P " P e e de Montacargas N S — 9. Uso de Tapones auditivos cuando se realicen las prue
P (el 7.- Operador de montacargas distraido, peaton g i
7 Atropellamiento (Por equipo pesado heridas abiertas, hemorragias. operativas, no exponerse al ruido por tiempos prolongados 80 Db
invada la zona de transito de montacargas, no|
Montacargas y Griia). k el d d gel| 8- Heridas superficiales mas de
8- Laceraciones, Raspones (Aristas|'CCa" © claxon para dar aviso de avance dellg —porgiga de la audicion 10.- Personal operativo no colocar las manos dentro de los cep
Filosas) [ (Hipoacusia). cuando se este operando el equipo.
S n (P i) 8. Realizar s trabajos de mantenimiento sin el {POUHIS0L L
’ uso de guantes y overol mal empleado (Mangas : f
10.- Atrapamiento de extremidades g y P! (Mangas| o atomas, laceraciones. Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros
levantadas). » 2.2.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss
9.-No usar tapones auditivos cuando se realicen 8.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid
pruebas operativas Plantilla,
10 Colocar extremedidades superiores dentro| 8.1.7 Evaluacion de Riesgos
de los cepillos, personal distraido. 8.2.1 Andlisis de Peligros en el Trabajo.
- R S T sy GRS 1.- Mantener el 4rea de trabajo limpia y ordenada, delimitacién d
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes, zona de trabajo.
s 23~ Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto ylo MecAnicos.
T e R e e 4.- Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramienta
0 (Destornilladores Planos y de Cruz), no usar mal estado.
1 Caida al mismo nivel (Resbalones | 8 Bt EC0 O Y desatrollo de 1a| L~ Fracturas (Cabeza, Brazos B U (Ui (2 AT, Gt 6 (et 5 GRS 61
Tropiezos y Caidas). oy T R mengueras de descarga )
2- Contacto con objetos cortantes|, "\ B oo e manuales | 2.Y 37 Hemorragias, Heridas 6.- Mantener buena comunicacién con el operador del montaca
(Cortad d ¢ Abiertas i
5 Gontacto con” obewss punzantes|5- Menipulacion incorecta pare maniobaar o (LU P et st .
(Perforaciones en manols dex ';s) G, GO UEEN GUENTES el M 6o (CElF [ Herida Abierta, “ uope’ mheim:é“‘laca:gasu o vece mcarned s avance ha 51“24
anteimieno prevento 2" Golpeats con o P g A L WAL Hemonagias,  espinces, i perici i velociat o e 10 KEH el persora o O
P ‘ 6- Descarga de equipo en superficie planas, 9! 9! P i =l
a Desnatador Respondedores (Manipulacion nerramientas| o oo Tos. arens de. duscarga|Tacturas en manos y dedos. caminar por la zona de transito del montacargas.
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Mantenimiento Preventivo

1- Caida al mismo nivel (Resbalones,|
Tropiezos y Caidas).

2- Contacto con objetos cortantes
(Cortaduras en manos y dedos)

3- Contacto con objetos punzantes
(Perforaciones en manos y dedos)

4.- Golpeado con objeto o herramienta

1.- Resbalones Tropiezos y caidas
2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes;
de seguridad

3-  Mal  empleo  de herramientas
(Destornilladores Planos y de Cruz), no usar
guantes de seguridad durante el desarrollo de la|
actividad.

4.- Uso incorrecto de herramientas manuales

5.- Manipulacién incorrecta para maniobarar el
equipo, no usar guantes al momento de realizar
las conexiones de las mangueras.

6. Descarga de equipo en superficie planas,

MATRIZ DE IDENTIFICACION
DE PELIGROS Y EVALUACION

DE RIESGOS

1.- Fracturas (Cabeza, Brazos
Piernas, Pies).

2y 3- Hemorragias, Heridas
Abiertas.

4.- Hematomas
- Herida

5. Abierta, |
Hemorragias,

esginces,|

Actividades

1.- Mantener el 4rea de trabajo limpia y ordenada, delimitacion d
zona de trabajo.

2y 3. Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecanicos.
4.- Uso correcto de herramientas manuales, reportar herramienta
mal estado.

5.- Usar guantes de Alto, cuando se realicen las conexiones de
mangueras de descarga.
6.- Mantener buena comunicacion con el operador del montaca
cuando se realice la maniobra de los equipos.

7.- El operador del montacargas debera tocar el claxon una sola
cuando avance hacia adelante y dos veces cuando avance hacia a
el limite permisible de velocidad es de 10 KPH, el personal no del
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Almacenamiento Temporal
Fast Tank y CALF

Supervisor Respuesta

4- Aplastamiento por objetos
5.- Atropellamiento (Por equipo pesado!
Montacargas y Gria).

6- Laceraciones, Raspones (Aristas!
Filosas)

de Montacargas.
5.- Operador de montacargas distraido, peaton
invada la zona de transito de montacargas, no|
tocar el claxon para dar aviso de avance del

equipo.
8.- Realizar los trabajos de mantenimiento sin el
uso de guantes y overol mal empleado (Mangas
levantadas).

4.- Fracturas en manos, dedos
y pies.
5.-Hematomas, fracturas,|
heridas abiertas, hemorragias.
6.- Heridas superficiales

6.- Uso correcto del Overol, guantes durante el desarrollo d
actividad.

Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
2.2.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss

8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid:
Plantilla.

8.1.7 Evaluacion de Riesgos

8.2.1 Analisis de Peligros en el Trabajo.




Mantenimiento Preventivo
y Prueba Operativa VOSS
001 (Vessel of Opportunity
Skimming System

Rutinaria

Respondedores
Supervisor HSE
Supervisor Respuesta

1- Caida al mismo nivel (Resbalones,|

Tropiezos y Caidas).
2 Contacto con objetos cortantes
(Cortaduras en manos y dedos)

3- Contacto con objetos punzantes
(Perforaciones en manos y dedos)

4.- Golpeado con objeto o herramiental
(Manipulacién ~ de  herramientas
manuales).

5.-Machucones, Pellizcos

6.- Aplastamiento por objetos

7.- Golpe contra objetos (Brazo de lal
Grua)

8- Aplastamiento, caida de equipo
(Desnatador de Cepillos)

9.- Atrapamiento de extremidades por los
cepillos del desnatador

10.- Laceraciones, Raspones (Aristas,
Filosas)

11.- Ruido (Hipoacusia)

1.- Resbalones Tropiezos y caidas

2.- Mal empleo de herramienta, no usar guantes;
de seguridad

Mal  empleo  de herramientas
(Destornilladores Planos y de Cruz), no usar
guantes de seguridad durante el desarrollo de la|
actividad

4.- Uso incorrecto de herramientas manuales.

5. Manipulacién incorrecta para maniobarar el
equipo, no usar guantes al momento de realizar
Ias conexiones de las mangueras.

6. Descarga de equipo en superficie planas,|”

colocar las manos en los areas de descarga
(superficie), mala comunicacién con el operador
de Montacargas.

7.- Operador del equipo VOSS distraido, giros:
bruscos del brazo del VOSS, operaciones:
inseguras con el equipo VOSS.

8- No colocarse debajo de las cargas
suspendidas.

9- Colocar estremedidades superiores cuando
el equipo este operando (Desnatador).

10.- Realizar los trabajos de mantenimiento sin
el uso de guantes y overol mal empleado
(Mangas levantadas)

11- No usar tapones auditivos cuando se|
realicen pruebas operativas,

MATRIZ DE IDENTIFICACION
DE PELIGROS Y EVALUACION
DE RIESGOS

1.- Fracturas (Cabeza, Brazos
Piernas, Pies).

2 y 3.- Hemorragias, Heridas!
Abiertas.
4.- Hematomas

- Herida. Abierta,
Hemorragias, esginces,
fracturas en manos y dedos.
6.- Fracturas en manos, dedos
y pies.

., 8 y 9- Hematomas,
fracturas, heridas abiertas,
hemorragias.

10.- Heridas superficiales
11- Perdida de la audicion
(Hipoacusia)

o

Medio

Actividades

1.- Mantener el 4rea de trabajo limpia y ordenada, delimitacién d
zona de trabajo.

2.- Uso de guantes de seguridad, Alto Impacto y/o Mecanicos.

3. Usar guantes de Alto, cuando se realicen las inspecciones a
entradas de aire.

4.- Mantener buena comunicacion con el operador del VOSS cua
vaya a realizar movimiento de giro para que el personal despeje el
de radio del VOSS.

5.- Uso de guantes de alto impacto cuando se realicen las conexi
de las mangueras hidraulicas del power pack hacia el desnatador.
6.- El operador de la gria del VOSS debera avisar al personal cuz
realice los movimientos de giro del brazo con carga (Desnatador),
7.- Avisar al personal cuando se este realizando giros con el brazc
VoSS,

8- El personal Operativo debera retirarse del area de giro (ra
cuando se realice el despliegue del desnatador, colocar un viento |
apoyo de maniobra.

9y 10.- No colocar brazos y manos cerca de la operacion
desnatador.

11.- Uso de tapones auditivos durante la operacion de la unidac
potencia para la operacion del destador y brazo articulado del sist
Voss

Usar los Formatos Siguientes para control de riesgos y peligros.
2.2.1 Formato Sugerencia de Seguridad y Near Miss

8.1.3 Plan diario de salud y seguridad / Reunion de segurid:
Plantilla,

8.1.7 Evaluacion de Riesgos

8.2.1 Andlisis de Peligros en el Trabajo.
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